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1.	 Do not allow to be used as a toy. Close attention 
is necessary when used by or near children.

2.	 Clear the area to be cleaned. Remove power 
cords and small objects from the floor that 
could entangle the Appliance. Tuck rug fringe 
under the rug base, and lift items such as 
curtains and tablecloths off the floor.

3.	 If there is a drop off in the cleaning area due 
to a step or stairs, you should operate the 
Appliance to ensure that it can detect the step 
without falling over the edge. It may become 
necessary to place a physical barrier at the 
edge to keep the unit from falling. Make sure 

the physical barrier is not a trip hazard.
4.	 Only use as described in this manual. Only 

use attachments recommended or sold by the 
manufacturer.

5.	 Please make sure your power supply voltage 
matches the power voltage marked on the 
Docking Station.

6.	 Do not handle plug or appliance with wet hands.
7.	 Non-rechargeable batteries are prohibited.
8.	 Do not use without dust bin and/or filters in 

place.
9.	 Do not operate the vacuum in an area where 

there are lit candles or fragile objects on the 
floor to be cleaned.

10.	Do not use and store in extremely hot or 
cold environments (below -5˚C /23˚F or 
above 40˚C/104˚F). Please charge the robot 
in temperature above 0°C/32°F and below 
40°C/104°F.

11.	 Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts of 
body away from any openings and moving parts.

12.	Do not operate the Appliance in a room 
where an infant or child is sleeping.

13.	 For INDOOR use ONLY. Do not use the 
Appliance in outdoor, commercial or industrial 
environments. Do not use Appliance on wet 
surfaces or surfaces with standing water.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS 
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE 
USING THIS APPLIANCE.
SAVE THESE INSTRUCTIONS
For Household use only 
When using an electrical appliance, basic 
precautions should always be followed, 
including the following:
WARNING: Read all safety warnings and 
instructions. Failure to follow the warnings and 
instructions may result in electric shock, fire or 
serious injury. 
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14.	Do not allow the Appliance to pick up large 
objects like stones, large pieces of paper or 
any item that may clog the Appliance.

15.	Do not use Appliance to pick up flammable 
or combustible materials such as gasoline, 
printer or copier toner, or use in areas where 
they may be present.

16.	Do not use Appliance to pick up anything 
that is burning or smoking, such as cigarettes, 
matches, hot ashes, or anything that could 
cause a fire.

17.	 Do not put any object into openings. Do not use 
with any opening blocked; keep free of dust, 
lint, hair, and anything that may reduce air flow.

18.	Take care not to damage the power cord. Do 
not pull on or carry the Appliance or Docking 
Station by the power cord, use the power 
cord as a handle, close a door on the power 
cord, or pull power cord around sharp edges 
or corners. Do not run Appliance over the 
power cord. Keep power cord away from hot 
surfaces. Do not unplug by pulling on cord. To 
unplug, grasp the plug, not the cord.

19.	 If the power cord is damaged, it must be 
replaced by the manufacturer or its service 
agent in order to avoid a hazard.

20.	 Do not use the Docking Station if it is damaged.

21.	Do not use with a damaged power cord or 
plug. Do not use the Appliance or Docking 
Station if it is not working properly, has been 
dropped, damaged, left outdoors, or come in 
contact with water. It must be repaired by the 
manufacturer or its service agent in order to 
avoid a hazard.

22.	Turn OFF the power switch before cleaning or 
maintaining the Appliance. Turn off all controls 
before unplugging. 

23.	The plug must be removed from the 
receptacle before cleaning or maintaining the 
Docking Station.

24.	Remove the Appliance from the Docking 
Station, and turn OFF the power switch to the 
Appliance before removing the battery for 
disposal of the Appliance.

25.	The battery must be removed and discarded 
according to local laws and regulations before 
disposal of the Appliance.

26.	Please dispose of used batteries according to 
local laws and regulations.

27.	Do not incinerate the Appliance even if it is 
severely damaged. The batteries can explode 
in a fire.

28.	When not using the Docking Station for a long 
period of time, please unplug it.
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29.	The Appliance must be used in accordance 
with the directions in this Instruction Manual. 
ECOVACS ROBOTICS cannot be held liable 
or responsible for any damages or injuries 
caused by improper use.

30.	Prevent unintentional starting. Ensure the 
switch is in the off position before connecting 
to battery pack, picking up or carrying the 
appliance. Carrying the appliance with your 
finger on the switch or energizing appliance 
that have the switch on invites accidents.

31.	When battery pack is not in use, keep it away 
from other metal objects, like paper clips, 
coins, keys, nails, screws or other small metal 
objects, that can make a connection from 
one terminal to another. Shorting the battery 
terminals together may cause burns or a fire.

32.	Under abusive conditions, liquid may be 
ejected from the battery; avoid contact. If 
contact accidentally occurs, flush with water. If 
liquid contacts eyes, additionally seek medical 
help. Liquid ejected from the battery may 
cause irritation or burns.

33.	Do not use a battery pack or appliance that is 
damaged or modified. Damaged or modified 
batteries may exhibit unpredictable behavior 
resulting in fire, explosion or risk of injury.

34.	Do not expose a battery pack or appliance 
to fire or excessive temperature. Exposure to 
fire or temperature above 130°C may cause 
explosion. The temperature of 130°C can be 
replaced by the temperature of 265°F.

35.	 Follow all charging instructions and do 
not charge the battery pack or appliance 
outside of the temperature range specified 
in the instructions. Charging improperly or at 
temperatures outside of the specified range may 
damage the battery and increase the risk of fire.

36.	Have servicing performed by a qualified repair 
person using only identical replacement parts. 
This will ensure that the safety of the product 
is maintained.

37.	Do not modify or attempt to repair the 
appliance or the battery pack (as applicable) 
except as indicated in the instructions for use 
and care.

38.	Place the cords from other appliances out of 
the area to be cleaned.

39.	Do not operate the vacuum in a room that has 
lit candles on furniture that the vacuum may 
accidentally hit or bump into.

40.	Do not allow children to sit on the vacuum.
41.	 Use only as described in this manual. Use only 

manufacturer’s recommended attachments.
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42.	 Recharge only with the charger specified by 
the manufacturer. A charger that is suitable for 
one type of battery pack may create a risk of 
fire when used with another battery pack.

43.	 Use appliances only with specifically designated 
battery packs. Use of any other battery packs may 
create a risk of injury and fire.

44.	 The robot contains batteries that are only 
replaceable by skilled persons. To replace the 
robot’s battery, please contact Customer Service.

45.	 If the robot will not be used for a long time, 
fully charge the robot and power OFF for 
storage and unplug the Docking Station.

46.	To Reduce The Risk Of Electric Shock – Do not 
use on wet surfaces. Do not expose to rain. 
Store indoors.

47.	To Reduce The Risk Of Injury From Moving 
Parts – Unplug Before Servicing.

48.	 Risk Of Injury. Brush May Start Unexpectedly. 
Unplug Before Cleaning or Servicing.

49.	To reduce the risk of injury, user must read 
instruction manual.

50.	To Reduce The Risk Of Electric Shock – Do not 
use outdoors or on wet surfaces.

Direct current

Alternating current

This Device Complies with DHHS Radiation Rules, 21CFR 
Chapter 1, Subchapter J.

Federal Communications Commission (FCC) 
Interference Statement 
This equipment has been tested and found to 
comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. 
These limits are designed to provide reasonable 
protection against harmful interference in a resi-
dential installation. This equipment generate, uses 
and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instruc-
tions, may cause harmful interference to radio 
communications. 
However, there is no guarantee that interference 
will not occur in a particular installation. If this 
equipment does cause harmful interference to 
radio or television reception, which can be deter-
mined by turning the equipment off and on, the 
user is encouraged to try to correct the interfer-
ence by one of the following measures: 
 Reorient or relocate the receiving antenna.
 Increase the separation between the equipment 
and receiver. 
 Connect the equipment into an outlet on a 
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MPE caution (for mobile device under Part 15.247 
& 15.407 device)
To satisfy FCC&ICRF exposure requirements, a 
separation distance of 20cm or moreshould be 
maintained between the antenna of this device 
and persons during device operation.
To ensure compliance, operations at closer than 
this distance is not recommended.

To disable Wi-Fi module on DEEBOT, power the 
robot ON. Place the robot on the Docking Station 
making sure the Charging Contacts on DEEBOT 
and the Docking Station Pins make a connection.
Press and hold the AUTO Mode Button on the 
robot for 20 seconds until DEEBOT emits 3 beeps.
To enable Wi-Fi module on DEEBOT, power the 
robot OFF and then power ON. The Wi- Fi module 
is turned on when DEEBOT is restarted.

This Device Complies with DHHS Radiation Rules, 
21 CFR Chapter 1,Subchapter J.

circuit different from that to which the receiver is   
connected. 
 Consult the dealer or an experienced radio/TV 
technician for help. 

This device complies with Part 15 of the FCC 
Rules. Operation is subject to the following two 
conditions: 

(1) This device may not cause harmful interference, 
and (2) this device must accept any interference 
received, including interference that may cause 
undesired operation. 
Caution: Changes or modifications to this unit 
not expressly approved by the party responsible 
for compliance could void the user's authority to 
operate the equipment.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/
receiver(s) that comply with Innovation, Science 
and Economic Development Canada’s licence-
exempt RSS(s). Operation is subject to the 
following two conditions: 
(1) This device may not cause interference. 
(2) This device must accept any interference, 
including interference that may cause undesired 
operation of the device. 

RF exposure warning

This equipment complies with FCC radiation 
exposure limits set forth for an uncontrolled 
environment.



8EN

Robot

Instruction Manual

Edge BrushDocking Station

1. Package Contents/1.1 Package Contents

Note: Figures and illustrations are for reference only and may differ from actual product appearance.
Product design and specifications are subject to changes without notice.
* Oscillating Mopping kit is sold separately . 
  Explore more accessories at https://www.yeedi.com.

Instruction Manual

Mopping Pad PlateWashable Mopping Pad
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1. Package Contents/1.2 Product Diagram

3D-Detect Sensor

Multi-function 
Cleaning Tool 

Robot

Mapping Sensor

Bottom View

Power Switch

Wi-Fi Indicator

RESET Button 

Mopping Pad Plate 
Slot

AUTO Mode Button

Charging Contacts

Anti-drop Sensors

Reservoir 

Main Brush 
Release Button

Universal Wheel
Edge Brush

Anti-drop Sensors

Driving Wheels

Floor Tracking 
Sensor

Main Brush

Water Outlet
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Docking StationDust Bin 

Dust Bin Handle

Release Button

Filter Net

Sponge Filter

High Efficiency Filter

Docking Station Pins

Power Cord

Reservoir

Water Inlet

Mopping Pad Plate

Reservoir Release Button

Washable Mopping Pad
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2. Operating and Programming/2.1 Notes Before Cleaning
Tidy up the area to be cleaned by putting 
furniture, such as chairs, in their proper place.

During the first use, make sure each room door 
is open to help Robot fully explore your house.

It may be necessary to place a physical 
barrier at the edge of a drop to stop 
the unit from falling over the edge.

Put away objects including wires, 
cloths and slippers, etc. on the 
floor to improve the cleaning 
efficiency.

Before using the product on a rug 
with tasseled edges, please fold 
the rug edges under.

Please do not stand in narrow 
spaces, such as hallways, and 
make sure not to block the 
Detection Sensor.
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Please remove all protection materials on Robot and Docking Station before use.

1  Assemble Docking Station 2  Docking Station Placement 3  Install Edge Brush

4  Power ON 5  Charge Robot

4

Note: When Robot completes the cleaning cycle or when the battery gets low, Robot automatically returns to the Docking Station to recharge itself.  
Robot can also be sent back to the Docking Station at any time by using the yeedi App or by pressing the AUTO Button on the robot for 3 seconds.
Empty remaining water from the Reservoir and remove the Mopping Pad Plate before charging Robot.

2. Operating and Programming/2.2 Preparation

Click
>0.5m (1.64')

>1.5m (4.92')

>0.5m (1.64')
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2. Operating and Programming/2.3 yeedi App
To enjoy all available features, it is recommended to control your Robot via the yeedi App.

Wi-Fi Indicator LightBefore you start, make sure that:

Tips: 
If you have any problems during the Wi-Fi setup process, refer to the 
Troubleshooting > Wi-Fi Connection section in this manual. 

• Your mobile phone is connected to a Wi-Fi network.
• The 2.4GHz band wireless signal is enabled on your router.
• The Wi-Fi indicator light on Robot is slowly flashing.

Slowly flashing Disconnected to Wi-Fi or 
waiting for Wi-Fi connection

Rapidly flashing Connecting to Wi-Fi

Solid Connected to Wi-Fi

yeedi
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2  Pause

3  Wake Up

Note: The robot’s Control Panel stops glowing after the robot is 
paused for a few minutes. Press the AUTO Mode Button on Robot to 
wake it up.

Press the AUTO button on Robot to wake it up

4  Power OFF

Note: When Robot is not working, it is recommended to keep it 
switched ON and charging.

2. Operating and Programming/2.4 Start, Pause, Wake Up, Power Off

1  Start
Press 

During the first cleaning:
Please supervise Robot and assist it should there be a problem.
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1

2

Note:
1. To prolong the service life of the reservoir, it is recommended to use purified water or softened water for the mopping system. 
2. If you need to clean the carpet, please uninstall the Mopping Pad Plate first. 
3. Empty the reservoir after Robot finishes mopping.

Click

2. Operating and Programming/2.5 Mopping System
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Before performing cleaning and maintenance tasks on Robot, turn the robot OFF and unplug the Docking Station.

3. Maintenance/3.1 Mopping System

1 42

5

3

7 86
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Note: 1. Please rinse the filter with water as shown above.  2. Do not use finger or brush to clean the filter.  
3. Be sure to dry out the filter for at least 24 hours after washing.   

3. Maintenance/3.2 Dust Bin and Filters

3

1

2

4

6

5

7
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Main Brush Edge Brush

Mapping Sensor

Note: A Multi-Function Cleaning Tool is provided for easy maintenance. Handle with care, this cleaning tool has sharp edges.

3. Maintenance/3.3 Main Brush, Edge Brush and Mapping Sensor
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Note: Before cleaning the robot’s Charging Contacts and Docking Station Pins, turn the robot OFF and unplug the Docking Station.

3. Maintenance/3.4 Other Components
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To keep Robot running at peak performance, perform maintenance tasks and replace parts with the following frequencies:

A multi-function Cleaning Tool is provided for easy maintenance. Handle with care, this cleaning tool has sharp edges.
Note: yeedi manufactures various replacement parts and fittings. Please contact Customer Service for more information on replacement parts.

Robot Part Maintenance Frequency Replacement Frequency

Washable Mopping Pad After each use Every 50 washings

Reservoir/Mopping Pad Plate  After each use    /

Edge Brush Once every 2 weeks Every 3-6 months

Main Brush Once per week Every 6-12 months

Sponge Filter/High Efficiency Filter Once per week Every 3-6 months

3D-Detect Sensor
Universal Wheel 

Anti-Drop Sensors Bumper
Mapping Sensor

Charging Contacts
 Docking Station Pins

Once per week /

3. Maintenance/3.5 Regular Maintenance
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4. Indicator Light

Robot will tell you something is wrong with an indicator light and voice report. More detailed support is available through the yeedi app 
and online website.

Robot

Indicator Light Scenario

AUTO Mode Button glows a solid WHITE.
The robot is cleaning.

The robot is paused while cleaning.

AUTO Mode Button flashes WHITE.

The robot is charging.

The robot is starting.

The robot is relocating.

AUTO Mode Button glows a solid RED. The robot has low battery.

AUTO Mode Button flashes RED. The robot has a problem.
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No. Malfunction Possible Causes Solutions

1 Robot is not able to connect to 
the home Wi-Fi network.

Incorrect home Wi-Fi username or password 
entered. Enter the correct home Wi-Fi username and password.

Robot is not within range of your home Wi-Fi 
signal.

Make sure Robot is within range of your home Wi-Fi 
signal.

Network setup started before Robot was 
ready.

Turn ON Power Switch. Press the RESET Button for 3 
seconds. Robot is ready for network setup when it plays 
a musical tune and its Wi-Fi Indicator light flashes slowly.

2 Robot is not charging.

Robot is not switched ON. Switch ON Robot.

Robot has not connected to the Docking 
Station.

Be sure that the robot’s Charging Contacts have 
connected to the Docking Station Pins.

The Power Cord is not connected to the 
Docking Station.

Make sure the Power Cord is firmly connected to the 
Docking Station.

The battery is completely discharged.
Re-activate the battery.  Switch ON. Place Robot on the 
Docking Station by hand, remove after charging for 3 
minutes, repeat 3 times; then charge normally.

Make sure the Docking Station is connected 
to the power supply.

The Docking Station is not connected to the power 
supply.

5. Troubleshooting/5.1 Troubleshooting
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No. Malfunction Possible Causes Solutions

3 Robot cannot return to the 
Docking Station.

The Docking Station is not correctly placed. Refer to section 2.2 to correctly place the Docking 
Station.

The Docking Station is disconnected or 
moved.

Please check if the Docking Station is connected to 
power. Do not move the Docking Station manually.

Robot is working in a dark environment. Make sure to use Robot in a well illuminated 
environment.

Robot is paused for more than 60 minutes. Avoid pausing Robot for over 60 minutes.

Robot did not start cleaning from the 
Docking Station.

Make sure Robot starts cleaning from the Docking 
Station.

4
Robot returns to the Docking 
Station before it has finished 
cleaning.

Robot is working in a dark environment. Make sure to use Robot in a well illuminated 
environment.

When the battery gets low, Robot 
automatically switches to Return to Charger 
Mode and returns to the Docking Station to 
recharge itself.

This is normal. No solution necessary.

Working time varies according to floor 
surface, room complexity and the Cleaning 
Mode selected.

This is normal. No solution necessary.

The cleaning area is not tidy. Remove small objects from the floor and tidy up the 
cleaning area before Robot starts cleaning.

5 Robot gets stuck while working 
and stops.

Robot is tangled with something on the floor 
(electrical wires, curtains, Carpet fringing, etc.).

Robot will try various ways to free itself.  If it is 
unsuccessful, manually remove the obstacles and restart.

6 Robot makes much noise when 
cleaning.

The brushes are tangled, or the dust bin is 
stuck. Clear the debris stuck regularly.
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No. Malfunction Possible Causes Solutions

7
The water is not coming out 
of the Reservoir when Robot is 
mopping.

The water inlet filter on the bottom of 
Reservoir is clogged.

Unscrew the water inlet on the bottom of Reservoir and 
clean the filter.

The Reservoir runs out of water. Add water into the Reservoir.

The water outlets on the bottom of Robot are 
clogged. Check the water outlets on the bottom and clean.

8 The reservoir drops out of 
place during cleaning. The reservoir is not properly installed. The reservoir is properly installed when it clicks into place.
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5. Troubleshooting/5.2 Wi-Fi Connection
Before Wi-Fi setup, make sure Robot, mobile phone, and Wi-Fi network meet the following requirements.

Robot and Mobile Phone Requirements
• Robot is fully charged and the power switch of Robot is turned on. 
• Wi-Fi status light slowly flashes.
• Turn off mobile phone’s cellular data (you can turn it back on after setup).

 
Wi-Fi Network Requirements
• You are using a 2.4GHz or 2.4/5 GHz mixed network.
• Your router supports 802.11b/g/n and IPv4 protocol. 
• Do not use a VPN (Virtual Private Network) or Proxy Server.
• Do not use a hidden network.
• WPA and WPA2 using TKIP, PSK, AES/CCMP encryption. 
• WEP EAP (Enterprise Authentication Protocol) is not supported.
• Use Wi-Fi channels 1-11 in North America and channels 1-13 outside North America (refer to local regulatory agency).
• If you are using a network extender/repeater, the network name (SSID) and password are the same as your primary network.
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6. Product Specifications

Output power of the Wi-Fi module is less than 100mW. 
Note: Technical and design specifications may be changed for continuous product improvement.
* CH1918 is an Self-empty Station sold separately that automatically empties your Robot's dustbin.
	 Explore more accessories at https://www.yeedi.com.

Model YDVN21

Rated Input 20V   1A

Docking Station Model CH1822 CH1918 (Sold Separately)*

Rated Input 100-240V    50-60Hz  0.5A Rated Input 120V    50-60Hz  8A

Rated Output 20V   1A Rated Output (Charging) 20V   1A
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1.	 No permita que se use como juguete. Es 
necesario prestar mucha atención cuando lo 
usan los niños o cuando se usa cerca de ellos.

2.	 Despeje el área que va a limpiar. Retire los 
cables de alimentación y los objetos pequeños 
del piso que podrían enredar el aparato. 
Coloque los flecos de la alfombra debajo de la 
base de la alfombra y levante elementos como 
cortinas y manteles del piso.

3.	 Si hay una caída en el área de limpieza 

debido a un escalón o escaleras, debe operar 
el aparato para asegurarse de que pueda 
detectar el escalón sin caerse por el borde. 
Podría ser necesario colocar una barrera física 
en el borde para evitar que la unidad se caiga. 
Asegúrese de que la barrera física no sea un 
peligro de tropiezo.

4.	 Use únicamente como se describe en este 
manual. Utilice únicamente los accesorios 
recomendados o vendidos por el fabricante.

5.	 Asegúrese de que el voltaje de la fuente 
de alimentación coincida con el voltaje de 
alimentación marcado en la estación de 
acoplamiento.

6.	 No manipule el enchufe o el aparato con las 
manos mojadas.

7.	 Las baterías no recargables están prohibidas.
8.	 No lo use sin haber colocado el depósito para 

el polvo o los filtros.
9.	 No opere la aspiradora en un área donde haya 

velas encendidas u objetos frágiles en el piso 
que va a limpiar.

10.	No use ni almacene en ambientes 
extremadamente calientes o fríos (por debajo 
de -5 °C/23 °F o por encima de 40 °C/104 °F). 
Cargue el robot a una temperatura superior a 
0 °C/32 °F e inferior a 40 °C/104 °F.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 
IMPORTANTES 
LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES 
ANTES DE USAR ESTE APARATO.
GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
Solo para uso doméstico 
Al usar un aparato eléctrico, siempre se deben 
seguir las precauciones básicas, incluidas las 
siguientes:
ADVERTENCIA: Lea todas las advertencias 
e instrucciones de seguridad. El incumplimiento 
de las advertencias e instrucciones puede 
provocar descargas eléctricas, incendios o 
lesiones graves. 
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11.	Mantenga el cabello, la ropa suelta, los 
dedos y todas las partes del cuerpo lejos de 
cualquier abertura y partes móviles.

12.	No opere el aparato en una habitación donde 
un bebé o un niño esté durmiendo.

13.	SOLO para uso EN INTERIORES. No use el 
aparato en entornos exteriores, comerciales 
o industriales. No use el aparato sobre 
superficies mojadas o superficies con agua 
estancada.

14.	No permita que el aparato recoja objetos 
grandes como piedras, trozos grandes de 
papel o cualquier artículo que pueda obstruir 
el aparato.

15.	No use el aparato para recoger materiales 
inflamables o combustibles, como gasolina, 
tóner de impresora o copiadora, ni lo utilice 
en áreas donde puedan estar presentes estas 
substancias.

16.	No use el aparato para recoger nada que 
esté en llamas o encendido, como cigarrillos, 
fósforos, cenizas calientes o cualquier cosa 
que pueda causar un incendio.

17.	 No coloque ningún objeto en las aberturas. 
No lo use con ninguna abertura bloqueada; 
manténgalo libre de polvo, pelusas, cabello y 
cualquier cosa que pueda reducir el flujo de aire.

18.	Tenga cuidado de no dañar el cable de 
alimentación. No tire ni transporte el aparato 
o la estación de acoplamiento por el cable de 
alimentación, no use el cable de alimentación 
como manija, no cierre una puerta del cable de 
alimentación ni tire del cable de alimentación 
alrededor de bordes o esquinas filosos. No 
pase el aparato sobre el cable de alimentación. 
Mantenga el cable de alimentación alejado 
de superficies calientes. No tire del cable 
para desconectar. Para desconectar, sujete la 
clavija, no el cable.

19.	Si el cable de alimentación está dañado, debe 
ser reemplazado por el fabricante o su agente 
de servicio para evitar un peligro.

20.	No utilice la estación de acoplamiento si está 
dañada.

21.	No lo utilice con un cable de alimentación 
o clavija dañado. No utilice el aparato o la 
estación de acoplamiento si no funcionan 
correctamente, si se han caído, dañado, 
si se dejaron al aire libre o si entraron en 
contacto con agua. Debe ser reparado por el 
fabricante o su agente de servicio para evitar 
un peligro.

22.	Apague el interruptor de alimentación antes 
de limpiar o dar mantenimiento al aparato. 
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Apague todos los controles antes de 
desconectarlo.

23.	 La clavija debe retirarse del receptáculo 
antes de limpiar o mantener la estación de 
acoplamiento.

24.	Retire el aparato de la estación de 
acoplamiento y apague el interruptor de 
alimentación del aparato antes de retirar la 
batería para desecharla.

25.	 La batería debe retirarse y desecharse de 
acuerdo con las leyes y reglamentaciones 
locales antes de desechar el aparato.

26.	Deseche las baterías usadas de acuerdo con 
las leyes y reglamentaciones locales.

27.	 No incinere el aparato aunque esté muy dañado. 
Las baterías pueden explotar en el fuego.

28.	Cuando no utilice la estación de 
acoplamiento durante un período prolongado, 
desconéctela.

29.	El aparato debe utilizarse de acuerdo con las 
instrucciones de este manual de instrucciones. 
ECOVACS ROBOTICS no puede hacerse 
responsable de los daños y lesiones causados 
por uso inadecuado.

30.	Evite el arranque accidental. Asegúrese de 
que el interruptor esté en la posición de 
apagado antes de conectarlo al paquete de 

baterías, levantar o transportar el aparato. 
Cargar el aparato con el dedo en el interruptor 
o energizar el aparato con el interruptor 
encendido puede provocar accidentes.

31.	Cuando el paquete de baterías no esté en 
uso, manténgalo alejado de otros objetos 
metálicos, como sujetapapeles, monedas, 
llaves, clavos, tornillos u otros objetos 
metálicos pequeños, que puedan hacer 
una conexión de un terminal a otro. Un 
cortocircuito entre los terminales de la batería 
puede causar quemaduras o un incendio.

32.	En condiciones de abuso, líquido podría salir 
expulsado de la batería; evite el contacto. 
En caso de contacto accidental, enjuague 
con agua. Si el líquido entra en contacto con 
los ojos, busque ayuda médica. El líquido 
expulsado de la batería puede causar irritación 
o quemaduras.

33.	No use un paquete de baterías o un aparato 
que esté dañado o modificado. Las baterías 
dañadas o modificadas pueden presentar un 
comportamiento impredecible que podrían 
provocar un incendio, explosión o riesgo de 
lesiones.

34.	No exponga un paquete de baterías o aparato 
al fuego o a temperaturas excesivas. La 
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exposición al fuego o a una temperatura 
superior a 130 °C puede causar una explosión. 
La temperatura de 130 °C puede reemplazarse 
por la temperatura de 265 °F.

35.	Siga todas las instrucciones de carga y no 
cargue el paquete de baterías o el aparato 
fuera del rango de temperaturas especificado 
en las instrucciones. La carga incorrecta o a 
temperaturas fuera del rango especificado 
puede dañar la batería y aumentar el riesgo de 
incendio.

36.	Encargue el servicio a un técnico calificado 
que use únicamente repuestos idénticos. Esto 
garantizará que se mantenga la seguridad del 
producto.

37.	No modifique ni intente reparar el aparato o 
el paquete de baterías (según corresponda), 
excepto según se indica en las instrucciones 
de uso y mantenimiento.

38.	Coloque los cables de otros aparatos fuera del 
área que se va a limpiar.

39.	No opere la aspiradora en una habitación que 
tenga velas encendidas en muebles con los 
que la aspiradora pueda golpear o chocar 
accidentalmente.

40.	No permita que los niños se sienten sobre la 
aspiradora.

41.	Úsela únicamente como se describe en este 
manual. Use únicamente los accesorios 
recomendados por el fabricante.

42.	Recárguela únicamente con el cargador 
especificado por el fabricante. Un cargador 
adecuado para un tipo de paquete de baterías 
puede crear un riesgo de incendio cuando se 
usa con otro paquete de baterías.

43.	Use los aparatos solo con paquetes de 
baterías específicamente designados. El uso 
de cualquier otro paquete de baterías puede 
crear un riesgo de lesiones e incendios.

44.	El robot contiene baterías que solo pueden ser 
reemplazadas por personas capacitadas. Para 
reemplazar la batería del robot, comuníquese 
con el Servicio de atención al cliente.

45.	Si el robot no se va a utilizar durante mucho 
tiempo, cárguelo completamente y apáguelo 
para guardarlo y desconecte la estación de 
acoplamiento.

46.	Para reducir el riesgo de descarga eléctrica: 
no usar en superficies mojadas. No lo exponga 
a la lluvia. Guárdelo en interiores.

47.	Para reducir el riesgo de lesiones causadas 
por piezas móviles: desconecte antes de 
realizar el servicio.

48.	Riesgo de lesión. El cepillo puede arrancar 
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Corriente continua

Corriente alterna

Este dispositivo cumple con las reglas de 
radiación del DHHS, 21CFR, Capítulo 1, 
Subcapítulo J.

Declaración de Interferencia de la FCC 
(Comisión Federal de Comunicaciones) 

Este equipo ha sido probado y se ha determina-
do que cumple con los límites para un dispositivo 
digital Clase B, de conformidad con la Parte 15 de 
las Normas de la FCC. 

Estos límites están diseñados para proporcionar 
una protección razonable contra interferencias 
perjudiciales en una instalación residencial. Este 
equipo genera, usa y puede irradiar energía de ra-
diofrecuencia y, si no se instala y usa de acuerdo 
con las instrucciones, puede causar interferencias 
perjudiciales en las comunicaciones de radio. 

Sin embargo, no hay garantía de que no se pro-
ducirán interferencias en una instalación en par-
ticular. Si este equipo causa interferencias perjudi-
ciales en la recepción de radio o televisión, lo cual 
puede determinarse apagando y encendiendo el 
equipo, se recomienda al usuario intentar corregir 

inesperadamente. Desenchufe antes de 
realizar limpiezas o servicios.

49.	Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario 
debe leer el manual de instrucciones.

50.	Para reducir el riesgo de descarga eléctrica: no 
lo use en exteriores o en superficies mojadas.
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Este equipo debe instalarse y operarse deacuerdo 
con las instrucciones proporcionadas y las antenas 
usadas para este transmisor deben instalarse para 
proporcionar una distancia de separación de al 
menos 20 cm de todas las personas y no deben 
ubicarse ni operarse junto con ninguna otra antena 
o transmisor.

Para desactivar el módulo Wi-Fi en DEEBOT, 
encienda el robot. Coloque el robot en la estación 
de acoplamiento asegurándose de que los 
contactos de carga del DEEBOT y los pines de la 
estación de acoplamiento hagan una conexión.
Mantenga presionado el botón de modo 
AUTOMÁTICO del robot durante 20 segundos 
hasta que DEEBOT emita 3 pitidos.
Para habilitar el módulo Wi-Fi en DEEBOT, apague 
el robot y luego enciéndalo. El módulo Wi-Fi se 
enciende cuando DEEBOT se reinicia.

Este dispositivo cumple con las reglas de radiación 
del DHHS, 21 CFR, Capítulo 1, Subcapítulo J.

la interferencia por medio de una de las siguientes 
medidas: 

 Cambie la orientación o la ubicación de la antena 
receptora.
 Aumente la separación entre el equipo y el receptor. 
 Conecte el equipo a un tomacorriente en un 
circuito diferente al que está conectado el receptor. 
  Consulte al distribuidor o a un técnico experimenta-
do en radio/televisión para obtener ayuda. 

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las re-
glas de la FCC. El funcionamiento está sujeto a las 
siguientes dos condiciones: 

(1) Este dispositivo no puede causar interferencia 
perjudicial y (2) este dispositivo debe aceptar 
cualquier interferencia recibida, incluida la 
interferencia que pueda causar un funcionamiento 
no deseado. 
Precaución de la FCC: Cualquier cambio o 
modificación no aprobado expresamente por la 
parte responsable del cumplimiento podría anular 
la autoridad del usuario para operar este equipo. 

Advertencia de exposición a RF.

Este equipo cumple con los límites de exposición 

a la radiación de la FCC establecidos para un 
entorno no controlado.
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Robot

Manual de instrucciones

Cepillo para bordesEstación de acoplamiento

1. Contenidos del paquete/1.1 Contenidos del paquete

Nota: Las figuras e ilustraciones son solo de referencia y pueden diferir de la apariencia real del producto.
El diseño y las especificaciones del producto están sujetos a cambios sin previo aviso.
* El kit de trapeado por vibración se vende por separado. 
  Explore más accesorios en https://www.yeedi.com.

Manual de 
instrucciones

Cómo limpiar la placa de 
tela

Paño de limpieza lavable
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1. Contenidos del paquete/1.2 Diagrama del producto

Sensor de 
detección 3D

Herramienta 
de limpieza 
multifunción 

Robot

Sensor de mapeo

Vista inferior

Interruptor de encendido

Indicador de Wi-Fi

Botón RESET 
(Restablecer) 

Ranura de la placa 
del paño de limpieza

Botón de modo AUTO 
(Automático)

Contactos de carga

Sensores anticaída

Depósito 

Botón de 
liberación del 
cepillo principal

Rueda universal

Cepillo para bordes

Sensores anticaída

Ruedas
propulsoras

Sensor de 
seguimiento de piso

Cepillo principal

Salida de agua
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Estación de acoplamientoRecipiente para el polvo 

Manija del 
recipiente para el 
polvo

Botón de 
liberación

Filtro de red

Filtro de esponja

Filtro de alta eficiencia

Pivotes de la 
estación de 
acoplamiento

Cable de 
alimentación

Depósito

Entrada de agua

Cómo limpiar la 
placa de tela

Botón de liberación del 
depósito

Paño de limpieza lavable
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2. Funcionamiento y programación/2.1 Notas antes de la limpieza
Coloque los muebles, como sillas, en un lugar 
adecuado en el área que va a limpiar.

Durante el primer uso, asegúrese de que la 
puerta de cada habitación esté abierta para 
ayudar al robot a explorar por completo su 
casa.

Puede ser necesario colocar una barrera 
física en el borde de una caída para 
evitar que la unidad caiga por el borde.

Levante del piso los objetos, 
incluidos cables, paños y 
pantuflas, etc., para mejorar la 
eficiencia de la limpieza.

Antes de usar el producto en una 
alfombra con bordes con borlas, 
pliegue los bordes de la alfombra 
hacia abajo.

No se pare en espacios 
estrechos, como pasillos, y 
asegúrese de no bloquear el 
sensor de detección.
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Retire todos los materiales de protección del robot y la estación de acoplamiento antes de usarlos.

1  Montaje de la estación de acoplamiento 2  Colocación de la estación de acoplamiento 3  Instale el cepillo para bordes

4  Encendido 5  Carga del robot

 4

Nota: Cuando el robot completa el ciclo de limpieza o cuando la batería se agota vuelve automáticamente a la estación de acoplamiento para 
recargarse.  También puede enviar al robot de regreso a la estación de acoplamiento en cualquier momento mediante la Aplicación yeedi o si 
presiona el botón AUTO del robot por 3 segundos.

Vacíe el agua restante del depósito y retire la placa del paño de limpieza antes de cargar el robot.

2. Operación y programación/2.2 Preparación

Haga clic

>0.5m (1.64')

>1.5m (4.92')

>0.5m (1.64')
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2. Operación y programación/2.3 Aplicación yeedi
Para disfrutar de todas las funciones disponibles, se recomienda controlar su robot a través de la Aplicación yeedi.

Luz indicadora de Wi-FiAntes de comenzar, asegúrese de que:

Consejos: 
Si tiene algún problema durante el proceso de configuración de Wi-Fi, 
consulte la sección Solución de problemas > Conexión Wi-Fi en este 
manual. 

• Su teléfono móvil está conectado a una red Wi-Fi.
• La señal inalámbrica de banda de 2.4 GHz está habilitada en su 
enrutador.
• La luz indicadora de Wi-Fi del robot parpadea lentamente.

Parpadeo lento
Desconectado de Wi-Fi o 
esperando conexión Wi-Fi

Parpadeo rápido Conectándose a Wi-Fi

Constante Conectado a Wi-Fi

yeedi
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2  Pausa

3  Activación

Nota: El panel de control del robot deja de brillar después de hacer 
una pausa en el robot durante unos minutos. Presione el botón de 
modo AUTO (Automático) en el robot para activarlo.

Presione el botón AUTO en el robot para activarlo

4  Apagado

Nota: Cuando el robot no esté funcionando, se recomienda 
mantenerlo ENCENDIDO y cargando.

2. Funcionamiento y programación/2.4 Inicio, pausa, activación, apagado

1  Inicio
Presione 

Durante la primera limpieza:
 Supervise el Robot y ayúdelo en caso de que haya un problema.


